Pridji thaldskarl
Eftir Jén Helgason

Sa er pessar linur ritar hefur stundum talad 4 prenti um
islenzkar hljé8breytingar med pviliku orSbragdi sem prestur
mundi vidhafa um syndina. Pad tal hefur pétt 1éttaSarfullt
og O6fredimannlegt, og pvi er ég 6ldungis sampykkur; ég hef
aldrei gengi8 pess duldur ad svo var. Og par 4 ofan er engum
kunnara en mér ad slikt noldur er alika gagnslaust og razda
prestsins; allt hefur sina rds hva8 sem einn fhaldskarl rausar,
og skrik { hljéSkerfi er eins og skridufall { bergi: 4Bur en
varir er allt fallid 1 lag, og pé eitthvad 68ruvisi en 48ur var.
Engu a8 siSur er pad stadreynd ad heldur vill fara um mig
hrollur 4 peim slé8um par sem roskid félk talar um hvita
hluti, a8 heyra unga kynsléd kalla pa kvita. Hinn sanni og
hlutlausi fredimadur verSur ad minnsta kosti ad vidurkenna
ad slikir laudatores temporis acti eru til og hafa liklega
I6ngum verid.

Salufélaga minn 1 pessu efni medal Fereyinga tel ég Chris-
tian Matras. Hann veri visastur til a8 lata sér mislika, eins
og ég let mér, ad endur fyrir longu gerdust pau tidindi med
eyjarskeggjum { hofum 4ti, ad peir hirtu ekki lengur a8 gera
mun 4 orSum eins og tina og tyna. Honum eigna ég pessa
grein par sem reynt er ad leida 1 ljés pridja karlinn med
samskonar hugarfari. Hann talar til okkar; vi8 eigum bigara
med ad tala til hans, pvi a8 par munu fullar sj6 aldir 4 milli.
En vi8 getum reynt ad setja okkur { hans spor og skilja bod-
skap hans.
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I fjorSu mélskridsfredi, sem kollud er, eru teknar upp
prjar visur dréttkvedar, hin siSasta pé ekki heil. Handrit er
AM 242 fol (Codex Wormianus, ljésprent i Corpus Codicum
Islandicorum II, 1931), og erindin standa par 4 peirri blad-
sidu sem tolusett er 115. Pau voru fyrst prentud { Snorra
Eddu Rasks, Stokkhélmi 1818, bls. 343, sidan i Eddu Snorra
Sturlusonar, sem Sveinbjorn Egilsson gaf ut 1 Reykjavik 1848,
4 bls. 205, en tilraun a8 skyra pau er { hvorugri pessara bdka.
PriSja sinni voru visurnar birtar { Snorra Eddu II, 1852, bls.
216—19, dsamt pydingu 4 latinu eftir Sveinbjorn Egilsson.
Bjorn M. Olsen gaf par Gt stafrétt { Den tredje og fjerde
grammatiske afhandling i Snorres Edda, 1884, bls. 134, og
ték saman rzkilegar skyringar peirra { somu bék 4 bls. 265—
70. Onnur stafrétt prentun, sem Finnur Jénsson annadist, er {
Den norsk-islandske Skjaldedigtning A II, 1915, bls. 216—17,
lagferSur texti med danskri pydingu { sama riti B II, bls.
233—34. Enn hefur E. A. Kock birt erindin, eins og hann
hélt pau eiga a8 vera, i Den norsk-islindska Skaldediktningen
II, 1949, bls. 121; par er neSanmadls vitnad til peirra stada
i Notationes Norrcenz (NN) eftir sama hoéfund, sem atlad
er ad bzta skilning Finns Jénssonar. Kr. Kilund hefur drepid
4 visurnar { Paleografisk Atlas, 1905, bls. vii, og rddid af
mali peirra ad per muni ekki yngri en frd 13du 6ld midri, en
pess er par a8 gzta ad fyrri monnum heatti til a8 tala eins og
peir hafi haldi§ um hljéSbreytingar a8 par hafi dunid {
skjétri svipan yfir allt landi8 eins og pad leggur sig. — Fleira
veit ég ekki um visurnar 4 prenti.

Visurnar koma undarlega fyrir sjénir vid fyrstu syn. Pad
snid er haft 4, a8 hver erindisfjérSungur, tver linur eda tvo
visuord, sem kallal er i Hattatali, er heild Gt af fyrir sig,
6had pvi sem 48ur sté8 og pvi sem 4 eftir kemur. Skaldid
virdist helzt vera ad leika sér ad orSum. I fyrri hendingu
nefnir hann eitthvert ord, 1 siari hendingu tidast annad sem
skylt er eda likt hinu fyrra, og stundum beatir hann { nesta
visuordi pridja dpekku ordi viS. Var pa pad sem fyrir honum
vakti eintdém fradimennska, ad rekja skyld or saman? Pad
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getur varla verid, pvi a8 sé betur gad, kemur 1 1jés a8 { 6llum
pessum atridisordum eru somu sérhlj6din endurtekin; orSin
leika 6ll annaShvort 4 4-i og @-i eda 4 6-i og ce-i. Nartzkt
hefdi verid a8 finna samskonar demi um onnur hljé8, ad
minnsta kosti um # og ¥, en engin eru.

P4 er edlilegt a8 gera sér { hugarlund ad hér sé verid ad
vikja a8 atburBum sem gerdust 4 13du &ld, ad st nenning
datt Gr Islendingum a8 skjéta fram vorum pegar kvedid var
ad c-hljédi, pannig ad pad rann saman vid «. AS pvi af-
sto8nu gatu Peir, einir allra pjé8a 4 NorSurlondum, rimad
saman ord eins og lera og faera, net(u)r og deet(u)r. Hitt er
annar pattur og vardar ekki petta mal, hvernig pad = sem
nt hafdi gleypt { sig e, var borid fram 48ur en pad klofnadi
i tvihljé8 [ai], svo sem or3id hefur { siSara mali.

Ur visum skéldsins pykist ég lesa petta: Hann er uppi 4
peim timum pegar @ er ad poka, en = kemur { pess stad.
Liklega er hann hniginn 4 efra aldur; enginn getur bannad
mér ad halda a8 hann hafi veri borinn { heim 1199 eda 1200
og kvedid erindin sjotugur. Honum pykir égott ad hlyda 4
pa8 mélfar sem nt fledir Gt sem 68ast, og hann vill bryna
fyrir ménnum a8 um leid og ce hverfi, éskyrist @tterni ord-
anna. Hefdi hann pekkt hugtakid ‘umlaut’, sem Konrad Gisla-
son nefndi ‘hljé8varp’ 4 islenzku, mundi hann hafa getad
or3ad pad sem honum 1ék { hug 4 pessa leid: # er hljédvarp
af 4-i, en @ er hlj6dvarp af 6-i. Meira segir hann a8 visu
ekki, en undir pessu virdist mér felast annad sem pé er hvergi
tekid fram beinlinis: pad eru malspjoll ad ldta muninn 4 pess-
um hljé8um tynast.

I pessu 1j6si verdur nd hugad ad visunum sjalfum. Pad pykir
fyrirfram liklegt { samhengislitlum erindum sem pessum, ad
sumt kunni ad vera rangt eda misskilid 4 skinnbdkinni, enda
ekki vist ad pau orS sem skdldi§ tinir til hafi 51l verid {
hvers manns munni. Stafsetning handritsins er ekki vandlega
pradd { hverju smaatridi; hana mad finna 4 peim békum sem
48an var getid.

Pess skal pakksamlega getid a8 Jakob Benediktsson hefur
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verid mér hjdlplegur um samanburSardemi dr séfnum orda-

békar hiskéla Islands (OHI).

Fyrsta visa

1—2 Pvi veldr ar at xrer
akr bimanna spakra

Gott ar veldur pvi ad akrar baznda spretta vel. Einatt er
talad um a8 vel sé ert eda illa, ellegar ad vel wri (sbr. orSa-
bék Blondals bls. 1052), en pad ordalag a8 akr (acc.) @ri er
ekki fundid annarsstadar. P6 ma kalla pad edlilegt og aud-
skilid.

3—4 @ra verdr med drum
undan délga fundi

Vilji menn for8ast fund délga (fjandmanna) verdur ad réa
undan peim. Fyrri sognin @ra var dregin af ar, n., pessi af ar,
f. Ordatiltakid era undan er haft um flétta, upphaflega ad
sjalfsogdu 4 skipum, en einnig { vidari merkingu: ‘hika vid ad
berjast’, ‘vegja fyrir dvinum’. Demi er { Pals sdgu postula:
»at flyia ok undan at zra« (Postola sogur 242%%), og tvivegis
er pess getid um mann sem poéttist langpreyttur af asékn
4vina sinna og var fastrd8inn a8 lita nd skrida til skarar,
a8 hann gripi til pessara orda: Ingi konungur kvadst »lengi
hafa vndan ert« (Morkinskinna, F]J 45767, Heimskringla, FJ
IIT 389'2), og Hvamms-Sturla segir: »synv meirr pickiomz
mer (= vér) vndan @ra« (Sturlunga saga, Kdlund I 75%%).
Pad ma telja vist ad upphaflegast sé orStzkid { myndinni
‘era undan’, en stundum kemur Ppad fram O8ruvisi: ‘eira
undan’ (Ed. Arnam. A 12, 283'7, Laxdcela saga, Kilund 178'2),
og er pa liklega brenglad tr hinu, af pvi a8 ménnum var ekki
lengur ljést hval era merkti. A peim stad { Sturlungu sem
48an var nefndur stendur eira 4 pappirsbékum, sbr. Gtg. 1817,
I 72, og sa leshattur hefur (a8 parflausu) verid tekinn upp {
Reykjavikur-ttg. 1946, 1 80% en sjalf Krdksfjardarbok hefur
greinilega era, sja Early Icelandic Manuscripts I, bl. 7v nedst
i fremra dalki.
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Olafur hvitaskdld orti kvedi um Aron Hjorleifsson; i pvi
er petta: »a0r en Aron flydi / undan Sturlu fundi« (Skjdigtn.
A II 97). Ordalikingin er svo litilveg ad naumast tekur ad
nefna, en hitt er annad mal ad ef benda ztti 4 mann sem eigna
metti per visur sem hér er fjallad um, mundi Olafur hvita-
skald eigi sizt pykja liklegur, peirra skialda sem vér vitum
nokkur deili 4.

5—6 rada gengr af rdda
runa systur Olystug

Hér virdist naudsyn ad breyta systur i systir, nom., og svo
gerdi Sveinbjorn Egilsson; hann pyddi visuor®in: »Subans
porci soror invita discedit a porco« (SnE) eda »porca subans
invita a porco abscedit« (Lex. Poet., 1860). Ordid runi um
golt er vidar kunnugt (sbr. O. Bandle { Bibl. Arnamagn. 28,
einkum bls. 429—30), og runa systir er pa syr eda gylta. En
hval reda merkir ma bezt sjd af Stadarhélsbék Grigisar
(Gtg. bls. 236): eins og madur leidir »kd yxna til gridungse,
»meri dlegja til hests«, »4 blasma til hrits«, pannig leidir hann
»st reda til galtar« (par er ‘sG’ acc. af ‘syr’).

En rdda, hvad er pad? Sveinbjorn Egilsson fann pa drlausn
ad radi mundi karlkynsord sému merkingar og runi. Petta or
ték hann upp { Lexicon Poeticum 1860, og padan hefur pal
haldid innreid sina { hverja ordabdk eftir adra. En dnnur demi
pess a8 goltur sé kalladur rddi verda engin fundin, hvorki {
fornu mali né { mallyzkum siSari tima Gr Noregi par sem
svinarekt hélzt Oslitid; aftur hefur verid tilnefnt Gr Dan-
morku vrad eda vraad (pannig hji Falk og Torp { Etymo-
logisches Worterbuch), er muni vera somu attar, sbr. Bandle
bls. 106. I nafnapulum er til eitt erindi (Skjdigtn. A I 677, B 1
670) par sem talin eru galtarheiti, sum aflogud, svo sem oft
vildi verSa hjd skrifurum ef ord komu sem peir konnuSust
ekki vid; par er eitt ritad rar, rai, ras, og 4 enn fleiri vegu,
en engan studning getur rdd: fengid af pessum vafagepli, né
heldur af pvi heiti sem skrifad er dritropi og hugsanlegt vari
ad xtti ad vera drit-radi (sbr. Lex. Poet. 1860; Finnur Jéns-
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son gat upp a drit-trodi). Helzti styrkur ordsins rddi er si ad
®ttin veri ljés: pegar gyltunni er porf ad edla sig er hin
re0a, og radi heitir si sem Gr pvi batir. En p6 ad jitad sé ad
ordid metti vera betur skor3ad, er hér gert rad fyrir ad ®tlun
Sveinbjarnar Egilssonar hafi verid rétt; onnur betri skyring 4
visunni er ekki tiltek.

I SnE var haldid ad ganga af vari sama og ‘vikja frd’, en
pad far varla stadizt. Finnur Jénsson breytti af { at (i
Skjdigtn.), og virdist mikil bét, en pd er par si hangur 4, ad
reda gylta 4 leid til galtar mundi allt annad en Slystug. Pess-
vegna batti F. J. peirri tilgitu siSar vid (i sinu Lex. Poet.) ad
breyta élystug 1 oflystug, og ekki 6liklegt ad rétt sé. En péd
kynni a8 vera a8 Slystug vari almenn lysing gyltunnar, sem
eigi pykir girnileg eda frid synum fyrir manna augum medan
hin er 4 lifi, pé ad stdur muni henni hallmalt pd er matreidd
er og borin 4 bord.

Bjorn M. Olsen var ekki dhyggjulaus af pvi, a8 { Stadar-
hélsbdk, pegar minnzt var 4 »si reda«, er sidara ordid staf-
sett r00a, en { Noregi par sem ordid hefur haldizt er rétar-
sérhljé8id 2 (Bandle bls. 106), og héfundur visunnar nefnir
ordid til ad syna ad 4 og « eigi saman. En parfleysa er ad
gera mikid Gr pessu. Pad er rétt ad { Stadarhdlsbdk er lang-
viSast greint sundur @ (eins og i hre, lera) og ce (skrifad o
eda stundum o med lykkju yfir eda undir, stoku sinnum lykkju-
laust), en hinsvegar eru demi sem syna rugling 4 pessum hljéd-
um; 1 greininni um »sd reda« er einnig nefnd »ar blesmac,
og pad ord stafsett blosma (bl. 41v { skinnbdkinni), en vist er
a8 par var forna hljédi§ « (Bandle bls. 96—8). A bl. 4v (i
utgafunni 19%%) stendur a8 syngja skuli »eigi fore messor en
x.« milli alpinga tveggja, en xtti ad vera »fare«, og « er
ritad 1 pessari ordmynd annarsstadar 4 bdkinni. Fleiri stadi
metti tina til, alla me§ somu hendi, og er pd synt ad rit-
hattinn reda parf ekki ad vera neitt a8 marka. Peim sem kynni
ad huga betur ad pessu i Gtgafu Finsens m4 benda 4 a8 hann
setur stafinn ¢ par sem skinnbdkin hefur ¢ eda 6.
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7—8 érar dregr at @rum
ytum skemda flyter

Orar, f. pl., eru vitfirring; @rum er eldra cerum af cerr “vit-
skertur’. S4 »skem®a flytir« sem dregur érar ad monnum eda
sler 4 pa rslum, eins og stundum er sagt, getur naumast
annar verid en sjalfur myrkrahofdinginn; { postula sogum og
heilagra manna ber pad einatt vid ad djofull eda illur andi
sezt ad { manni og gerir hann @ran par til gudsmadurinn kemur
til hjalpar.

Onnur visa

1—2 Qle telz pat er 6lu
dsnotran mann gotnar

Ole er rithattur sem steldur mun eftir forriti; ad 60rum
kosti matti blast vid ad stafsett vari £li. Ordid er kunnugt
ur Noregi (ole), en af Islandi hefur einungis fundizt eitt demi:
i Finnboga sogu ramma, Gering 1879, bls. 519, segir fr4 manni
sem »hafdi it mesta kvanriki, pvi at hann var mannali mikit
ok veslingr« (Gering hefur hon fyrir hann, en petta ord er rétt
i Islenzkum Fornritum XIV 256; aftur er manneli misskilid
par). I sidara méli er eling: til 1 likri merkingu, sem sja md
af ordabdk Blondals. En sle NorSmanna leggur Aasen ut:
»en Stakkel, Stymper, iser med Begreb af vanslegtet«; ef taka
mé gotna { visunni pannig ad att sé vid hrausta menn og vel
gefna, verdur si 4snotri madur sem peir ala dpekkur pvi
afstyrmi sem Aasen lysir. P4 m4 og aSeins drepa 4 a8 atvagl
gat 1 Noregi heitid badi dt-ole og mat-ole (sj4 ordabdk Ross
vid ole), og hatt vid ad slikir menn hafi ekki 4dvallt gengid
snoturlega a8 mat sinum. Sé celi skylt sogninni ala, eins og
héfundur visunnar virdist halda, mundi ordid helzt pannig
a8 skilja ad 4tt sé vid vesling sem alrir verdi ad ala, af pvi
ad hann sé ekki sjilfbjarga, sbr. ordabzkur Fritzners (mann-
celi) og Torps. Allt aBra tilgdtu um kynpétt orSsins ma finna
hja Birni M. Olsen, Den tredje og fjerde gramm. afh., bls.
172—73, og hji de Vries { Altnord. etymol. Worterbuch.
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3—4 zler vatn pat er dlar
allstranger framm hallaz

Liklegt er ad pat eigi heldur a8 vera par (SnE, F. J.). Pad
ad vatn eli skil ég med Birni M. Olsen pannig a8 vatnid leggist
i 4la og sé vatn pa acc., en sama mali er par ad gegna sem
um akr erir 1 fyrsta erindi, a8 ekki eru hlidstzd demi 4 tak-
teinum. Svbj. Eg. og F. J. virdast telja vatn nom. og leggja pa
ela 0t ‘scaturire, ebullire’, ‘sprudle, stremme frem’, en mér er

spurn hvort st merking verSur vidar fundin.

5—6 heiter ler 4 leru
leringar kenningar

Hér virdist ljést ad ekki er allt med felldu. Skésta rad til
Grbétar mundi vera al breyta ler 1 [ér, og verdi fyrra visu-
ord pa: »heitir 16r 4 lceru«; skaldid nefni enn eitt demi pess
ad 6 og e eigi saman.

Eins og flakk er pad ad flakka, hopp pad ad hoppa, ré/ pad
ad réla, slér pad ad sléra, pannig er [6r pad ad léra. Um
sognina léra eSa lérast verdur ad svo stoddu ekki séd ad hin
hafi komizt 4 bakur 4 Islandi fyrr en 4 19du 6ld og merkir
pad ‘fara hagt’, ‘ledast’, ‘dragast aftur Gr’, ‘dreifast’ og pvi
um likt, en 1 Svipjé3 hefur lora merkt ‘gd sakta; vara sen-
firdig’ (Rietz, Svenskt Dialektlexikon), og ber hér hvort-
tveggja ad einum brunni, svo a8 ekki er ad efa ad petta ord
hefur verid til 4 Islandi frd émunatid, pé ad 1iti fari fyrir
pvi 4 bloSum. Jakob Benediktsson skrifar um sognina ldéra i
sofnum OHI: »Ur meltu mali hofum vid demi Gr Sudur-
Pingeyjarsyslu um a8 léra og lérast = leSast, og um [drast,
‘ganga hzgt, rolta’ Gr Austur-Bardastrandarsyslu«, og jafn-
framt bendir hann 4 stad { Syslu- og sbknalysingum Hins
islenzka békmenntafélags 1839—1873, II, 1954, bls. 38: »pé
ganga komi og fiskur faist, einn eSa tvo rédra { senn, dreifist
hann og lérast 4t um allt«. I orBabdk Blondals bls. 1039
stendur: e-0 lérast (eftir), og er pytt: »der er spredte Levnin-
ger el. en Smule tilbage af n-t«. Ollu fleiri og eldri demi verda
fundin um nafnordid [éra, f. Til ad mynda segir Grunnavikur-



214 Pridji {haldskarl

Jon (AM 433 fol) ad pad sé skepna sem fer laumulega, »res
animata, qva sensim et clanculum semet infert vel repit«, og
nefnir einnig til kisu-léra, »vocula blandientis de catis«. Bjorn
Hallddrsson segir ad léra geti badi verid énytur madur og
vanmetaskepna. Sji enn fremur hja Blondal: [dra, lérulegur.
— Lora heitir 4 1 Noregi, sja t. d. Norske Gaardnavne IV,
1, bls. 29, og Olafs saga hins helga, O. A. Johnsen, 1922, bls.
70 (»ivir loro dal«); ef pad nafn er fornt Léra (en ekki Hldra,
eins og Hellquist mundi telja, sbr. rit hans De svenska orts-
namnen pa -by, 1918, bls. 46—7), spyr 6kunnugur hvort pessi
4 muni hegfara.

Hitt atridisordid { fyrra visuordi skil ég svo, ad pad sé
leera, f., somu merkingar og pad nafnord léra sem nd var
nefnt. I HallfreSar sogu, eins og hin er tekin upp i Olafs sogu
Tryggvasonar ena mestu; er mann-lera sama og Onytjungur:
»mer pickir til engis vera at eiga vid mannleru pa« (Ed.
Arnam. A, 1 4007%, Hallfredar saga, 1953, bls. 748); { tveimur
handritum frd 14du 6ld er sett { stadinn »mannleysi pat«, og
mé xtla ad peim er skradi sameiginlegt forrit peirra hafi ekki
verid ordid »mannlera« tamt. En likindi til a8 petta -lera sé
fornara leera ma draga af grein { sumum handritum Snorra
Eddu par sem til eru tind nidrandi ord um karlmenn, par 4
medal eitt sem stafsett er lora, léra, leyra eda lora, sji Dag
Strombiack 1 Ark. f. nord. fil. 51, einkum bls. 109.

Eftir pessu mundi visufjérSungurinn merkja: menn komast
svo ad ordi ad *Iér (seinleti, slédaskapur) sé & leern (Snytjungi,
vesalmenni); kenningar heita 68ru nafni leringar. Pegar sagt
er ad lér sé 4 manni, er forsetningin notud eins og enn {
islenzku, a8 asi, 6lag, rolukast o. s. frv. sé 4 einhverjum. »P4
var hryggd /4 hvorjum manni« stendur { sumum gerBum
Kétludraums, m. a. peirri sem séra Gissur Sveinsson skrifadi
1665 (par i 7da erindi); adrar hafa »var pad hryggd i
hug / hvérjum manni«, eda pvi um likt. Eins komast menn ad
ordi i Fereyjum; fereyska ordabdkin nefnir tvé demi: »tad
er ringt lag 4 honum« og »nu er geylan 4 honum«. Mun pa
mega telja vist ad Pessi malvenja eigi sér gamlar retur, pé ad
ekki hafi fundizt forn demi 4 islenzkum békum.
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A eftir *I6r og leer- kemur ler- 1 nzsta visuordi, en nt
bregBur svo vid ad hendingar standa ekki { meginsamstofum,
heldur { afleidsluendingum: »leringar kenningar«. Samskonar
demi eru nokkur til r kvedskap fra 12tu 6ld og sidar; pessi
hafa fundizt, en vera mad ad fleiri sé: »Erlingr at vikingum«
(Skjdigtn. A I 535, Porbjorn Skakkaskald), »hildingr or
lyptingu« (I 549, Hallar-Steinn), »gydingr ok heidingi« (I 560,
Nikulds Bergsson), »hildingr ok kenningar« (II 151, Liknar-
braut) »eining 1 prenningu« og »mildingi bragninga« (II 160,
Nikuldsdrdpa; pa dripu eignar Bjorn M. Olsen med vafa Olafi
hvitaskaldi, Tredje og fjerde gramm. afh. 243 og 260, en eigi
sést hvad pad hefur vid ad stydjast), »@0lingr til refsingar« (II
164), »hildingr { lyptingu« (II 462, visur um Olaf Tryggva-
son).

7—38 kallaz mer 4 meri
mering ef giof teriz

Hér pykir sennilegt ad skaldid sé enn ad klifa 4 sama ler-
démi sem fyrir skemmstu, fyrst peim ad é og e eigi saman,
sidan peim ad @ og @ sé tvé mismunandi hlj6d. P4 hefdi fyrra
visuord verid fyrir ondverdu: »kallaz mér(r) 4 mceri« eda
6llu heldur »4 Meeri«, pvi a8 likast til er 4tt vi§ pann lands-
hluta 1 Noregi sem svo heitir. Nafn hans var ad fornu kven-
kyns (»senda bo8 4 Mceri hvara tveggju« Hkr. I 324) og vari
i nom. Mcerr ef pad fall kemi fram (sbr. Indrebe { Bergens
Museums Arbok 1931, Hist.-antikv. rekke nr. 5); { kenn-
ingum fornskdlda er mcerr samheiti vi land. Ordfré8ir menn
leida meerr (<*morid) af mérr, 4 sama hatt og eyrr (<*aurid),
f, af aurr (sja t. d. Falk og Torp Etymol. Worterb. morads,
Hellquist Mora, moras, L. Moberg i Namn och Bygd 38, 1950,
einkum bls. 118 o. 4fr.), en mdrr er kunnugt ord Gr fornensku
(mér, m., m. a. pytt ‘a moor, waste and damp land’) og forn-
hipyzku (muor, nd 4 pyzku Moor ‘myri’) og hefur einnig
verid tidkad 4 Nordurléndum: Rietz hefur Gr senskum hérada-
malum mor, f., ‘tjock skog’; ‘med 13g skog bevixt mark’; ‘skog-
bevuxet myrland’ (hér er farid eftir pvi sem pjappad er saman
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i registursbindinu 1955), svo og morug, adj., ‘bevuxen med
stor skog’. Sensk stadaheiti eins og Mora, Hedemora og Mére
geyma petta ord eda eru af pvi dregin, en { Noregi virdist
1itid kveda a8 pvi nema austast (sbr. Norske Gaardnavne 111
311, XIV 215, Aasen bls. 507, Ross bls. 523). Demi ur islenzk-
um heimildum munu engin til.

AD sjalfsogdu veari fysilegt ad imynda sér a8 ordid mérr, 1
einhverjum merkingum svipudum peim sem Rietz telur, hefdi
verid {islenzkum manni 4 13du 6ld svo tamt a8 hann hefdi
skilid landsheitid Mcerr 4 sama hitt sem ordtengslafredingar
vorra tima. En pyki st atlun allt of glefraleg, ma lita sér
koma til hugar annan kost: skdldi§ hafi ort »kallazt mér a
Meceri« og haft { hyggju hid alkunna orS mé-r um purra og
pyf8a, stundum lyngi vaxna jord (4 norsku mo), eda { annan
stad um svord, eldsneyti stungid upp Gr jordu (4 fereysku
moégour); hann hafi rd8id af likingu ordanna a8 4 Mari mundi
mikid um mda ellegar ad par veri gott méland. Og ma pd vera
ad hann hafi hugsad eitthvad likt og Sveinbjorn Egilsson 16ngu
sidar (Lex. Poet. 1860, bls. 580), er hann skirskotadi til sog-
unnar um Torf-Einar jarl, sem nafn sitt fekk af pvi »at hann
1ét skera torf ok haf8i pat fyrir eldivid, pviat engi var skégr {
Orkneyjum« (Hkr. I 138, sbr. Orkneyinga sogu kap. 7.) En
fadir Torf-Einars var Rognvaldur Mara-jarl, og gerdi pd
Sveinbjorn sér { hugarlund a8 4 Mari mundi mikill mér i
jordu, svo af Einar, »ibidem educatus«, hef8i numid torfskurd
sinn { heimahdgum.

I sidara visuordi verSur a8 undirskilja sbgnina 4 sama hdtt
sem i nasta fjérdungi 4 undan: »mering [kallaz] ef gjof teriz«
(er gefin; tera er heldur unglegt ord, komid Gr pyzku). Svbj.
Egilsson breytti mering { meringr, en E. A. Kock hefur synt
ad st breyting er til engra béta (NN § 2356). Pérarinn stutt-
feldur melist til ad konungur meri sig skikkju (dat.), og pd
getur pad heitid mering ef madur er semdur gjof.
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Pridja visa

1—2 Hetta verdr 4 hettu
hating ef bol reter

Petta er { sjalfu sér skiljanlegt. Sognin heeta er somu merk-
ingar sem héta, og hceting Ppa sama og hétun. Ef hating
(hétun) retir bol (letur bol, heift eda illsku, festa ratur),
verdur ad hztta 4 hattu (blast vid pvi ad hztta geti verid 4
ferdum). »Periculum adeundum est, si minz calamitatem
adferunt«, pannig eru ordin pydd { SnE II 219. Eda, ef heting
veri skilid sem frumlag aOalsetningarinnar: ‘hating verdur
(ad) hatta 4 hettu, ef bol retir’, og metti pa skilja sidustu
ordin annadhvort: ef hin (hztingin, hétunin) ratir bol, eda
6persénulegt: ef bol (acc.) ratir. En jafnvel p6 ad vidurkennt
sé ad vit megi finna { pessu, eru misbrestir 4.

I fyrra visuordi er adalhending par sem btast metti vid
skothendingu, og kveSur meira ad segja so rammt ad, ad sam-
stafan hett- gerir hending vid sjalfa sig. Petta getur naumast
verid rétt. S4 sem tekinn er ad venjast visunum mun dsjalfrate
imynda sér ad hér eigi ad standa annaShvort »Haitta verdr
4 hattu« eda »Haztta verdr 4 hattu.« Sidari kosturinn geti
komid til greina, og veri hdttu pa acc. pl. af hattr. MaSur
hefur verid ad jagast vid annan og haft i frammi hétanir,
pad er hzting. Nt er ekki 6liklegt ad pessar hétanir raeti bol,
pannig ad si verdi heiftarfullur sem hétad var, pa verdur
ad hztta 4 hattu, vera vid pvi blinn ad tvennskonar heattir
geti verid 1 vendum. Okomin ti§ 4 eftir ad syna hvor hatt-
urinn verdi upp tekinn: ad lita fjandskapinn préast eda
hjadna.

A Ppessari skyringu er sa galli ad ekki verSur fundid attar-
mét med ordunum »hatta« (periculo exponere) og »hattre
(modus), en annars er pad venjan pa er skaldid dregur tvo
ord fram, annal hljédverpt, hitt ekki, ad pau sé eigi adeins
dpekk, heldur einnig skyldrar merkingar. En rad til ad bzta
Gr pessu finn ég ekki, svo ad mér liki.

P4 er og annad, ad skaldid velur ellegar demi sin pannig

15 — Frodskaparrit
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ad med 4-i hans og @-i eda med 6-i hans og c-i skuli vera
»enna sQmu stafa fullting«, eins og hofundur staffredinnar
fornu komst a8 ordi (Isl. gramm. litt. T 4314). En hér bregdur
Gt af pessu, pvi ad { fyrra visuordi er sett hett- og hatt- (?),
en i hinu nesta kemur het- eda hat- med einu t-i. Og vekst
nd upp st freisting, ad leita pess hvort finna megi nokkur
likindi til ad sk4ldid hafi getad sagt heetting, en ekki hceting.
Ef svo vari, mundu hendingar heimta ad rcetir veri breytt {
patid reetti, og upphafleg mynd visufjérSungsins mundi pd
verda pessi:

Hztta verdr 4 hattu
heetting ef bol reetti

Ef ‘hatting’ (orBaskak med hétunum) hefur 14610 bél (illindi)
festa retur, verSur ad hatta 4, hverra hitta muni von.

Sognin heeta (og pa einnig pau nafnord sem af henni md
leida) hefur fyrir ondverdu haft einfalt ¢, sem sja ma af
hwaétjan 4 gotnesku, hota 4 fornsensku og hode (dsamt nafn-
ordi hoding) 4 gamalli donsku; og pannig mun hin jafnan
ritud 4 islenzkum békum meSan til var (hin er longu glotud
ar islenzku, en héta hefur komid i hennar stad; OHI hefur
adeins eitt demi fra sidari 6ldum um heta, Gr leikriti sem er
14ti8 gerast 4 13du 6ld og stelir fornmél, Draupnir IV 109).

Ef leitad er fornra fslenzkra dema um ¢ { pessum orSum,
verdur fyrst fyrir Codex Regius eddukvada. Pér segir 1 Har-
bardsljé8um 53 hettom hettingi. En ritari peirrar bdkar kann
litla grein 4 hljé68unum # og e; sé peim haldid sundur mundi
eiga ad lesa hettom heettingi. Hér er pa hcettingr, m., somu
merkingar sem hceting, f., og greinilega skrifad med tveimur
t-um (ad visu md segja um Harbardsljéd ad meira kvedi par
ad ertni og stridni en beinum hétunum, svo a8 hettom heett-
ingi mundi helzt merkja ‘vi§ skulum hetta pessu prasi’, eda
eitthvad pvi um likt). Utgefendur eru vanir a8 breyta sidara
ordinu { heetingi og munu pa gera rad fyrir ad tt sé ritvilla
sem stafi frd ordinu 4 undan, enda md stydja pad atlun med
pvi ad visa til pess ad eddukvadahandritid A (AM 748 4to)




Pridji thaldskarl 219

hefur hér hetingi, og { annan stad ad { sjalfum Cod. Reg. er
sognin heeta stafsett med einu t-i: hetir Lokasenna 62.

Pegar Sophus Bugge lét prenta eddukvadin 1867, setti hann
nedanmaélsgrein vid Harbardsljéd 53: »hceta, true, skrives lige-
ledes ofte hcetta, hatta; jofr. norsk hytta«.

Hvadan kom honum pessi vitneskja? Heimildin mun ad
Ollum likindum vera Lexicon Poeticum, 1860. Par eru greind-
ar tvar sagnir, heta og hetta (LP 1860 gerir ekki mun 4 -i
og c-i), bddar 1 merkingunni ‘minari’. Sum peirra dema sem
LP hefur um hetta eru einskisverd, svo sem patidarmyndir
sem allt eins geta komid af heta (hceta). En prji verda eftir
sem parf ad athuga nanara:

1. I Fornaldar sogum Nordrlanda II, 1829, bls. 289, er
pessi visuhelmingur (i Orvar-Odds sogu):

Hirdi ek eigi
pobat hattir py,
fargjorn kona!
Freys reidi meér.

Visan er aftur prentud { Orvar-Odds sogu, Gtg. Boers 1888,
4 bls. 183; par stendur i texta heiter, en nedanmals sagt ad
pau handrit sem nefnd eru ABE hafi hettir. I Den norsk-isl.
Skjaldedigtn. A II 304 er prentad hetir og engin mynd nefnd
med tveimur t-um.

Hér verBur pa ad leita 4 vit handritanna. Athugun peirra
leidir { 1j6s a8 Boer hefur sagt rangt til. Tvar skinnbazkur,
AM 343 a 4to (nefnd A hjad Boer), bl. 78v { 48u linu a.n., og
AM 471 4to (nefnd B hja Boer), bls. 181 nedst, hafa greinilega
heter med einu t-1 (endingin -er er bundin { baSum). Tver
adrar, Perg. 4:0 nr. 7, bl. 56r, og AM 344 a 4to, bl. 23v, hafa
annad ord, heitir; pessi handrit nefnir Boer S og M og segir
rétt til um leshdtt peirra.

En pé er ordmyndin hetter eda hattir { pessu erindi ekki
eintdém stadleysa. Hana er ad finna 4 tveimur pappirsbék-
um, AM 342 4to (med hendi Brynjélfs Jénssonar 4 Efstalandi,
sem enn var a lifi 1671, sja Bibl. Arnam. 24, bls. 141—2),



220 Pridji ihaldskarl

bl. 109r, og AM 173 fol (med hendi Asgeirs Jénssonar, 1 1707),
bl. 57r. Pessar bzkur munu skyldar (Boer slengir peim og
fleirum saman { flokk sem hann kallar E), og liklega pa badar
runnar frd eldri heimild er haft hafi ¢z { pessu ordi. Um pad
verdur fatt fullyrt, ad minnsta kosti ekki fyrr en E-flokkur
Boers verdur betur kannaur en gert hefur verid.

2. 1 14du lausavisu eignadri Kormaki, sem badi er vard-
veitt 4 MoOruvallabk (AM 132 fol, bl. 122r) og AM 162
F fol (bl. 3v), stendur petta (sbr. Skjdigtn. A I 82):

vita skal hitt ef hann hettir
handuidris mer grandi

Visan er @rid torradin (hvad er handuidris?), en ordin »ef
hann hettir (p. e. hétar) mér grandi« eru ljés. Badi handrit
hafa hettir (-ir bundid), en Finnur Jénsson og fleiri atgef-
endur einfalda #-i8 og setja inn heetir. Hendingar virdast hitt
og hett-, fremur en vit- og hett-, en litlar alyktanir verda af
pvi leiddar hvort réttara sé heet- eda heaett-; pess eru morg
demi { skothendingum ad 63rumegin sé ¢, hinumegin ¢ (sum
talin hja Kahle, Die Sprache der Skalden, bls. 166—7).

3. Enn verdur sama ord fyrir { 338ju lausavisu eignadri
Kormaki, Médruvallabék bl. 126r (Skjdigtn. A T 85—6):

Parftadu huit at hztta

skidinga mer nidi

Eins og sagt var a0an »hztta mér grandi«, er nd talad um
ad »hztta mér Skidinga nidi« (Skilingar hétu menn af wtt
SkiSa). Og enn er sem fyrr, ad { aGtgifum hefur hetta verid
breytt { hceta. Svo undarlega ber vid ad pessi sama visa er
tekin upp {1 annad sinn { 20asta kap. Kormaks ségu, nema
upphafid er 68ruvisi; par er ordid heeta skordad i adalhend-
ingu, enda ritad med einu #-i 4 pessum stad 4 skinnbdkinni.

Fleiri griplur hefur ekki tekizt ad henda dar islenzkum heim-
ildum Ppeirri @tlun til styrkingar ad til hafi verid ordmyndir
sem heetta og hcetting. Arangurinn vard nasta ryr. Damin
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var helzt ad finna { visum sem ®tla ma ad skrifarar hafi skilid
misjafnlega vel. Ef ekki koma fleiri { leitirnar, er hepid ad
treysta pvi ad pessar ordmyndir hafi verid tidkadar 4 Islandi,
og truin 4 pa lagferingartilraun sem nefnd var 4 bls. 218 hefur
litla stod fengid.

Pé metti vera, ef svipazt er vidar um, ad hin gleddist
1itid eitt.

Ivar Aasen hefur ur Noregi badi sdgnina hota (nGtid hotar)
= fornt hdta, og { annan stad hota (patid hotte) af Pelamork,
med tilvisun { Landstad, Norske Folkeviser 115. En pridja
mynd sagnar pessarar { Noregi, og st sem vidast virdist tidkud,
er hytta (nGtid hyttar). Hvernig y er tilkomid er illt ad sja;
Torp (Etymologisk Ordbok) lét sér detta 1 huga ad hota, fornt
heeta, hefdi ordid fyrir dhrifum frd upphrépuninni hutt. Ross
hefur { ordabdk sinni vidtekari stadagreining en Aasen um
sognina hytta, og nefnir pa einnig af Rogalandi »hetta etter
(aat) ein« { merkingunni »true til (ad) en«. Mundi pad vera
fornt heetta?

En prautalending pess sem leitar myndarinnar heett- mundi
helzt verda { Fareyjum. Par pekkist, ad pvi er radid verSur
af ordabdkum, ekki lengur einfalt ¢ { ordunum hédta og heeta,
heldur einungis hétta (patid héttadi) og hotta (patid hotti),
en pegar pess er gett ad meiri hlutur Fareyinga ber hdti-
fram eins og hott-, ma ®tla a8 vandfarid geti ordid ad greina
pessar sagnir. FullnaSarsigur tvofalda t-sins mun pé ekki hafa
ordid fyrr en 4 19du 6ld: Svabo hefur badi hota og hotta
(hvorttveggja 1 patid hotti).

3—4 3st er ner at naera
nd er var konan faeri

Hér eru tvar setningar og hefur hvor sina sdgn, er. Menn
hafa tekid ner sem midstig og lesid fyrri setninguna sem fram-
hald pess er 4 undan var sagt um hatingar og bol: ‘ner er
(menn zttu heldur a8) nara 4st’, eda 4 latinu: ‘Magis convenit,
amorem nutrire’ (SnE). En pad er meginregla { erindunum ad
hver visufjérSungur er sjalfstzdur, 4n sambands vid pad sem



222 Pridji thaldskarl

undan fara eda eftir, og er pessi skyring pa nesta vafasom.
Min tillaga veri ad fella sidara er nidur og gera eina setning
Ur tveimur: ‘nG er var konan fari nzr at nazra ast’, nd eru
faar blidar konur ndlegar ad unna moénnum (demi hlidsted
vid feri 4 pessum stad ma finna hja Nygaard, Norren Syntax
§ 58). Hér vari pa gustur af mansong. »Satan var mér sjaldan
blid«, »Fatt er nd um fljé8a 4st« s6gdu rimnaskaldin og margt
annad pessu likt.

Skaldid hefur sagt ncera, eins og Nordmenn og Fareyingar,
ekki nera. Lerddmur setningarinnar kemur fram { pvi ad ef
sagt vari nera, yroi adalhending par sem skothending skyldi.
Pad kynni ad pykja wskilegt pegar demi Gr 6drum erindum
eru hofd {1 huga, ad fyrri hending sidara visuor®s vari ner

fremur en ver, en til pess er engin leid synileg. Tilraun Kocks,
NN § 2357, er ekki nytandi.

5—6 skeind tekr ®8r enn ®daz
®0r deyr pa er br....

Fyrsta ordid ma lesa skeind eSa skemd: strik uppi yfir sker
sidasta stafinn ofanverSan og geti pvi verid xtlad ad gera
d-i8 ad 0-i, en sidan teygist petta strik ad fyrsta legg stafanna
par fyrir framan og gzti pa verid broddur er syni ad hér
standi ekki m, heldur in. SiSari kosturinn virdist ollu liklegri,
helzt ef borid er saman vid, hvernig or8id skemda er ritad {
fyrsta erindi. — Bjorn M. Olsen breytti #0r enn { @dren (=
#0rin), og kann ad vera rétt; skeind #0rin vari samberilegt
vid ver konan rétt 4 undan. Finnur Jénsson breytti enn { at.
Hvorttveggja kemur { einn stad nidur: »skeind @8rin tekr xdaz«
eda »skeind ®0r tekr at @daz«: ef 2dr (vena) far sir tekur
hin a8 a8ast, bléd streymir Gr henni. Lerdémur visuordsins
er sa, ad an greiningar 4 sérhlj6Sunum { #0r og edaz verdur
aBalhending, en ztti ad vera skothending.

Visan er ekki skrifud til enda, sennilega af pvi ad pegar
hin var fyrst sett 4 blad hefur heimildarmadur verid protinn
ad kunnittu pa er hér var komid, en audvitad getur einnig
verid ad skrifari hafi hlaupid yfir. Sidasta ordid hefst 4 stof-

s
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unum br, en 4 eftir peim hefur dottid gat 4 békfellid { Cod.
Worm., svo a8 framhaldid er tynt. Gati8 er svo smatt ad ekki
mun molnad Or meira en svari premur stéfum, en sidan stendur
autt pad sem eftir er af linunni. Pa8 sem vantar getur ekki
verid meira en framhald pess eina or8s sem hafdi stafina br
fremst.

»Edr deyr pa er br....«. S4& sem reynir ad imynda sér
hvernig hér megi prjéna vid, spyr hverjar sé helztar lifshettur
xda (xdarfugla), og kunnugur mun pd liklega svara: ofvidri,
hafrét, brim og isar. Peim sem vill f4 petta stadfest ma visa
i Fer8abdk Porvalds Thoroddsens 1V, 1915. Par er 4 bls. 14
tilgreindur bréfkafli frd séra Birni Halldérssyni { marzbyrjun
1881: »Penna grimma f{savetur liggja 28arkollurnar daudar,
eigi adeins { rostum uti fyrir landi { sjafarisnum, heldur strjalar
frammi { dolum, pangad sem par hafa flGid { ofbodi og or-
vantingu«. Og 4 bls. 60 er sagt frd mikilli hri§ med stérbrimi
4 Skaga og vidar noranlands i oktébermanudi 1878: »Pa rak
{ Héfnum 60 karfa og miki®d af 63rum brimrotudum fiski og
mikid af daudum xdarfugli«.

Getur pd verid ad molnada ordid 4 skinnbdkinni hafi verid
br[im]? Pad kemur naumast til mala. Skrifarinn hefdi pa
hett vid visuna ad pessu ordi loknu og fellt nidur pa sogn
er byndi enda 4 setninguna. Engin sdgn verSur fundin er hafi
{ meginsamstéfunni annaShvort -0 eda -eyr-, svo sem hend-
ingar mundu heimta, og eigi hér vel vid.

Miklu liklegra er hitt, a8 br sé upphaf sjalfrar sagnarinnar
og hafi hin verid br/dir]; bred hafi stadid { linunni og titull
fyrir -ir uppi yfir. Af titlinum méi enn greina litilfjorlegar
leifar.

En »28r deyr pd er bradir« gerir ekki fullt mil, og skortir
auk pess eina samstofu ad visuorSi hafi rétta lengd. Skrif-
aranum hefur skotizt yfir ord, liklega fyrir framan sdgnina,
og ef gatt er bragreglna og tali ad petta hafi verid nafnord,
gat pad ad hlj6Omagni verid t. d. ver, log, fror, bret, la, sjé,
en hinsvegar ekki t. d. hregg, hrid, storm, svell (pessar reglur
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hefur Craigie fundid sja Ark. f. nord. fil. 16, 341 o. afr., sbr.
Kuhn 1 Zeitschr. f. deutsches Altertum 74, 55 o. afr.).

Sognin breda { kunnustu merkingu sinni, ‘lita e-d (snjo, is
o. s. frv.) bradna’, kemur hér ad litlu haldi; p4 mundi 28um
sizt hett vid liftjéni pegar bradna tekur kringum par. ASra
merking hefur breda { andlatsordum Helga Droplaugarsonar
(Droplaugarsona saga kap. 10), pegar andstzdingur hans hefur
lagt hann 1 gegn: »NU seinkaBa ek, en pu breddir heldre.
Petta getur verid verbum intransitivum (pG varst heldur
bradur), en fullt eins liklegt pykir mér a8 pad sé transitivum
og P4 undirskilid orS eins og for (bt gerdir for pina heldur
brada). AS minnsta kosti virdist ekki dliklegt ad til hafi verid
Spersénuleg ordatilteki eins og hret (acc.) bredir um pad er
bratt hret skellur 4 (sbr. Bléndal: brad-vidri, brada-hlika,
-hrid, -peyr), og jafnvel sjé (acc.) bradir um pad ad sjor
®sist (og veit ég pd ekki demi pess ad astur sjér hafi verid
kalladur bradur).

Jakob Benediktsson hefur bent mér & eina merking sagnar-
innar breda sem ef til vill kemi hér til greina. »Algengt er
a. m. k. norSanlands og vestan ‘al brxda, brada yfir (allt),
bre¥a 4 sig’ um pad pegar frys eftir hliku eda 4 krap, svo
ad allt verSur ein storka. Dami um pessa merkingu eru og til
a prenti, t. d. »af snjépyngslum og blotum, sem breddu allt {
svell« (Pj6d6lfur 1852, 315); »pegar frysti, reif af hadum par
sem eigi var brett yfir« (NorOri 1859, 9); »hamraveggirnir
braeddir framan med hruféttum klakahengjum« (Gudmundur
Fri®jénsson, Rit I 130)«.

Mundi pad hugsanlegt a8 visuordid hefdi verid »pa er [sjd]
bredir« { merkingunni ‘pa er sjé leggur’, ‘pa er sjér frys’?
J. Ben. ber heimildarmann sem pekkir or8id fyrir pvi, ad {
natimamali mundi mega segja ad® fjara vari braedd, en ekki
sj6r. Hinsvegar bendir hann 4 demi frda 17du old, KvaSi
Stefans Olafssonar I 33, par sem sagt er um tjorn: »Hén er
bredd med hila is og harla breid«. Ef tjorn gat verid braedd
med {s, kemi til mila a8 samskonar orJatilteki hefSi matt
nota um sjo.




Pridji fhaldskarl 225

Pad vidfangsefni ad fylla skord { visu par sem skrifari
hefur misst ord nidur og sidan hefur molnad dr pvi sem

skrifad var, gat varla heitid sigurvenlegt. Orugg nidurstada
hefur ekki heldur fundizt.

Hver visufjérdungur er sjalfsted heild, svo sem fyrr var
sagt. Setningar eru bunar til pannig ad { hendingum verdi ein-
vordungu sérhljédin @ og « eda 6 og @, og er pessum hend-
ingum fundinn stadur { atridisordum setninganna. Efnid er
allt 4 vid og dreif og fer eftir pvi einu hvernig atridisordunum
verdi fyrirkomiS. P4 eru tveir hattir hafdir 4:

1. Atridisord eru tvo, badi { fyrra visuorSi, pannig skot-
hend ad annad er hljédverpt en hitt ekki, en 1 sidara visuordi
er setningin leidd til lykta. Pannig er { fyrsta erindi 6llu og i
fyrra helmingi annars erindis. I pridja erindi 3—4 eru badi
atridisordin hljédverpt (@ og ), en mismun hljé6Sanna verSur
ad rada af skothendingunni. Skaldid virSir a8 vettugi hid
forna leyfi ad adalhending megi standa i 6j6fnum visuordum.

2. Atridisord eru prji, tvo i fyrra visuordi, eitt fremst
60ru. Pannig er 1 60ru erindi 5—6 (par bregBur pé Gt af
pvi, ad atridisordid i sidara visuordi gerir ekki hendingu) og
7—38, 1 pridja erindi 1—2 og 5—é6.

Allt bendir til a8 visurnar sé skrifadar eftir minni. Bjorn
M. Olsen gat pess til, ad visu med vafa, ad hofundur mdl-
skridsfredinnar hefdi sjalfur ort par, en pad virdist fjarri
sanni. Inngangsord hofundar ad visunum eru fremur 6skyr og
benda ekki til pess ad hann hafi gert sér pess fulla grein hvad
skaldid var ad fara. R68 visnabdtanna hefur farid dr lagi,
sem von var til { munnlegri geymd, af pvi ad engir efnis-
predir bundu pa saman. Gloggt demi er { fyrsta erindi, par
sem hendingarnar 5—6 red- og rad- slita sundur samfellda
r68: ar og @r- (1—2), @r- og ar- (3—4), 6ér- og cer- (7—S8).
Somuleidis hefur tynzt Gr, eigi adeins sidasti fjérSungur pridja
erindis, heldur sennilega vidar. Til ad mynda virSist ésenni-
legt, svo a8 aftur sé viki§ ad fyrsta erindi 5—6, ad skaldid
hafi getad stillt sig ad nefna einungis demi um red- og rdd-,
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an pess ad fylgja peim eftir med samskonar demum um raed-
og r60-. AS minnsta kosti hef8i legid beint vid ad geta pess
ad reedi (ar) dragi nafn af rédri.

SUMMARY

In the so-called Fourth Grammatical Treatise which is preserved in
a 14th century manuscript (AM 242 fol, Codex Wormianus) there are
incorporated three stanzas (one of them incomplete) in scaldic metre
(dréttkvatt). The aim of the poet was apparently to point out the
interrelationship of certain similar words, and it is striking that all of
them have the vowels 4, 6 or @ (umlaut of 4), @ (umlaut of ¢) in the
root syllable. The fact that the poet’s interest was limited to words with
these vowels indicates a connection between the stanzas and a phonetic
change which took place in Icelandic in the 13th century: the rounded
vowel @ was replaced by the unrounded «. The stanzas can be explained
by assuming that the author was a conservative man who regretted that
the previous distinction between the two umlaut vowels was disappearing.
A more detailed interpretation presents several problems which are dis-
cussed in the paper. It seems almost certain that the stanzas were written
down from oral tradition and that the text is incorrect at some points.




